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Kamerový modul IP
Obj. č.: 5562 000



1 Bezpečnostní pokyny

Montáž a připojení elektrických přístrojů smí provádět jen autorizovaný
elektromechanik.

Tento návod je součástí výrobku a musí být uložen u zákazníka.

2 Popis funkce
Kamerový modul IP rozšiřuje vstupní komunikační systém IP o funkci „Video“.

3 Popis zařízení

Pohled zepředu

1

2

3

Obrázek 1:

[1] Skleněný čelní panel
[2] Čočka kamery
[3] Infračervená LED (noční provoz)
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Pohled zezadu

1

2

3

Obrázek 2:

[1] Otočný uzávěr (4x)
[2] Slot systému (2x)
[3] Slot kamery

4 Volba montážního místa
Při volbě montážního místa se řiďte:
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1,5 m

1,0 m 3,0 m

126°

1,94 m

1,00 m

67°

Obrázek 3: Kameramodul_IP_S106_Erfassungsbereich

– Žádné protisvětlo: Čočka nesmí být namířena na silné protisvětlo, jako např. pouliční
světlo nebo zahradní osvětlení. 
Objektiv nevystavujte přímému slunečnímu světlu.

– Pozadí: Kameru nesměrujte na extrémně světlá pozadí se silnými kontrasty.

– Osvětlení: Přídavné osvětlení vstupního prostoru by nemělo svítit zepředu přímo na
čočku kamery.

– Montážní výška: 1,50 m (doporučení).

– Zorný úhel: 126° horizontálně, 67° vertikálně

5 Montáž modulu
Modul musí být vždy namontován do pouzdra System 106.

Odpovídající nezbytné pracovní kroky naleznete v příslušném montážním návodu pouzdra
System 106.

Upozornění: Kamerový modul musí být vždy instalován přímo vedle volacího modulu.

UPOZORNĚNÍ
Žádný kabelový přívod za kamerovým modulem.

Kabelový prostup připojovacího vedení nikdy neplánujte ve výšce kamerového
modulu!

6 Uvedení do provozu
Projektování a uvedení vstupního komunikačního systému IP do provozu se provádí
prostřednictvím asistenta Gira Projekt (od verze GPA 6.0).
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7 Nevyměnitelný čelní panel modulu
Pokud je čelní panel modulu poškozený, obraťte se prosím na svého autorizovaného
prodejce (specializovaný obchod / instalační podnik / obchod s elektrickým zařízením).
Prodejce obdrží prostřednictvím servisního střediska Gira Service Center výměnný přístroj.
Po výměně bude vadný přístroj zaslán zpět servisnímu středisku Gira Service Center.

8 Výměna modulu
V případě závady lze modul bez opětovného uvedení do provozu vyměnit následujícím
způsobem:

1. Odpojte vstupní stanici od napájecího napětí.

2. Vyměňte modul.

3. Připojte znovu napájecí napětí.

4. Pokud je to nutné, provede se automatická aktualizace firmwaru modulu (doba trvání:
až 20 minut). To je signalizováno žlutou LED na volacím modulu, a také na volacím
displeji, pokud je k dispozici. Během této doby není vstupní stanice dostupná.

9 Technické údaje

Zdroj napětí: prostřednictvím systému (plochý kabel,
10pólový)

Okolní teplota: -20 °C až +50 °C

Druh ochrany: IP54

Rozměry (Š x V): 106,5 × 106,5 mm

Rozlišení: Full HD [1920 x 1080},
16:9, 2 MP

Příkon:

Klidový stav: 130 mW

Klidový stav a topení: 1,36 W

Aktivní stav, den: 1,53 W

Aktivní stav, noc: 3,32 W
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10 Záruka
Plnění ze záruky probíhá v rámci zákonných ustanovení prostřednictvím specializovaného
obchodu.

Přístroje předejte nebo odešlete nevyplaceně spolu s popisem závady autorizovanému
prodejci (specializovaný obchod / instalační provoz / obchod s elektrickým zařízením).

Ten zařízení předá servisnímu středisku Gira Service Center.
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